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Zﬁ. Informaciéon de seguridad

En interés de su seguridad y para asegurar el uso correcto, antes de instalar y
primero de utilizar el aparato, lea este manual del usuario, incluidos los consejos v
advertencias. Para evitar errores y accidentes innecesarios, es importante
asegurarse de que todas las personas que dtilicen el aparato estén perfectamente
al tanto con sus caracteristicas de operaclon y seguridad. Guardar estas
instrucciones y no olvide mantenedas junto al aparato en caso de su
desplazamiento o venta para gue guienes lo utilicen a lo large de su vida sera
informado adecuadamente sobre el uso del aparato y |a seguridad.

Par la seguridad de vidas y bienes guardar este manual de Instrucciones por que
el fabricante no se hace responsable de los dafos causados por omisicn.

Los nifios y las personas vulnerables por su seguridad

* Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afos o mas y las personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y
conocimiento, si se les ha dado la supervision de |a instruccion sobre e uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad.

* Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

* En la limpieza y el mantenimiento, el usuario no debe dejar gue los nifios esten
cerca a menos gue sean de edades comprendidas entre B afios y por encima y
supervisados.

* Mantener los materiales de embalaje alejados de los nifios. Existe resgo de
asfixia.

* 5i usted va a desechar el aparato tire de |a clavija de |a toma de corriente, corie
el cable de conexion (tan cerca del aparato como pueds) y retire la puerta para
evitar que los nifios jugar o sufran una descarga eléctrica o cerrando a si mismos
en ella.

* Este aparato cuenta con un sello de puerta magnética para reemplazar un
aparato mas antiguo con cierre de mueile (pestillo) en |a puerta o tapa, asegirese
de hacer el clerre de muelle inservible, antes de deshacerse del viegjo
electrodomestico. Esto evitara que se convierta en una trampa mortal para un nifio.

Seqguridad General

A\ Advertencia! mantenga las aberturas de ventilacian en el recinto del
aparato o en la estructura construida, sin obstaculos.

A\ Advertencia! no utilice dispositivas mecanicos u otros medios para acelerar
el proceso de descongelaclon, gue no sean los recomendados por el fabricante.
B Advertencia! no dafiar e circuito refrigerante.
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égl Informacién de seguridad

Mﬂ'ﬂ'ﬂl‘tﬂ]‘lniﬁ!‘ Mo ufilice otros aparatos eléctricos (como magquinas de hacer
helados) en el interior de los aparatos de refrigeracion, a menos gQue estén
aprobados para este fin por la fabricacion.

*Mo almacene sustancias explosivas, tales como latas de aerosol con un repelentie
inflamable en esie aparato.

*El refrigerante isobutano (RE00a) es un conienido dentro del circuito de
refrigerante del apamalo, un gas natural con un alto nivel de compatibilidad
medioambiental, aunque es inflamable.

*Durante el tranzporte vy la instalacién del aparato tener la certeza de que ninguno
de los componenties del circuito de refrigerante este danado.

- Evitar {as llamas y fuentes de ignicion abiertas

- Ventilar bien la habitacidn en la que el aparato se encuentra

*Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este producto en modo
alguno, cualguier dano en el cable puede causar un corfocircuito, un incendio v/ o
descargas eléclricas.

Este aparato esta destinado para ser utilizado en el hogar y otras aplicaciones
similares, tales como:

- Areas de cocina personal en tiendas, oficinas y otros ambientes de trabajo;

- Casas de campo vy para los clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial;

- Cama y desayuno tipo entomos;

- Restauracion y aplicacion similar no menor.

A\ Advertencia! los componentes eléctricos (enchufes, cables de
alimentacion, compresores, eic.) deben ser sustituidos por un agente de servicio
autorizado o personal de servicio calificado.

* Cable de alimentacidon no debe ser alargado.

* Asegurese de que el cable de alimentacion no esté rofo o el enchufe de
alimentacion danado puede recalentarse y provocar un incendio.

* Aseglrese de que se puede llegar a el enchufe del aparato.

* Mo tire dei cable de red.

* La toma de corriente esta suelto, no insere la davija de alimentacion. Existe el
riesgo de una descarga eléctrica o un incendio.

* Mo debe utilizar el aparato sin la lampara.

* Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado cuando o mueva.

* Mo extraiga ni toque los articulos en el congelador si tus manos estan humedas /
ya que esto podria causar abrasiones de la plel o de la helada / gquemaduras del
congelador

* Ewvitar la exposicion prolongada del aparate a la luz solar directa.
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Zgl Informacién de seguridad

Uso diario

* Mo cologue nada caliente en la parte plastica del aparato.

* Mo coloque el producto directamente conftra [a pared trasera.

* Alimentos congelados no debe ser recongelado una vez gue. ha sido
descongelados.

* Tienda de pre-empaquetado de alimentos congelados de acuerdo con las
instrucciones del fabricante de alimentos congelados

* Las recomendaciones de almacenamiento de la fabrica deben ser estrictamente
respelados. Consulte las instrucciones perlinentes.

* No cologue bebidas gaseosas en el congelador, ya que crea la presion en el
envase, ya gue puede ocasionar que explote, y podria danar el aparato.

* Los hielos pueden causar guemaduras si se consumen directamente desde el
dispositivo.

Cuidado y limpieza

* Anles del mantenimiento, apague el aparato v desconecte el enchufe de la toma
de corriente.

* Mo limpie el aparato con objetos metalicos

* Mo ufilice objetos afilados para eliminar la escarcha del aparato. Usar una
espatula de plastico

* Examinar periddicamente el desagle en el refrigerador por agua descongelada.
Sl es necesario, limpie el desagle, Si el desague esta obstruido, el agua se
acumula en [a parte inferior del aparato.

Instalacion

Importante! Para la conexian eléctrica siga cuidadosamente las instrucciones
dadas en los parrafos especificos.

* Desembalar el aparato v comprobar si hay danos en ella No conecte el aparato
si estda danado. Reporiar posibles danos de inmediato al lugar donde lo compro o
en un centro autorizado.

* Circulacion de aire adecuada debe ser alrededor del aparato, la falla de esto
conduce a un sobrecalentamiento. Para lograr suficiente ventilacion siga las
instrucciones pertinentes a la instalacion.

* Siempre gue sea posible el producto debe estar contra la pared para evitar que
5 alcance o toquen las zonas calidas (compresor, condensador) para evitar
posibles quemaduras.

* El aparato no debe ser situado cerca de radiadores u hornos.

* Aseglrese de que el enchufe sea accesible después de la instalacion del aparato.,
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A Informacién de seguridad

Servicio

*“Cualguier trabajo eléctrico requerido que tenga gue ver con £l mantenimiento del
aparaio debe ser realizada por un electricista o técnico especializado.

* Este producto debe ser reparado por un centro de servicio autorizado, y sofo
repuesto originales debe ser ulilizado.

El ahorro de energia

* Mo cologue alimentos calientes en el aparato;

* Mo junte paquetes de alimentos ya que esto impide la circulacion del aire;

* Asegurese que los alimentos no toque la parte postenor de los comparfimientos
(5)

* 8i la electricidad se apaga, no abra la puerta (S}

* Mo abra la puerta (5) con frecuencia.

* Mo mantenga la puerta (S} ableria durante demasiado tiempo;

* Mo ajuste el termostato en un nivel muy bajo de temperatura;

* Algunos accesorios, como cajones, se pueden gquitar para obtener mayor
volumen de almacenamiento y consumo de energia mas bajo.

Proteccion Ambiental

""H Este aparato no contiene gases que puedan danar la capa de ozono, en el
circuito refrigerante o materiales de aislamiento. el aparalo no debera desecharse
juntoc con la basura urbana. La espuma aislanie contiene gases inflamables: el
aparalo debera desecharse de acuerdo con las regulaciones de electrodomeésticos
de las autoridades locales. Evitar danos en especial en los materiales. Si este

producto esta marcado con el simbolo €3 o reciclable la unidad de
refrigeracion.

El simbolo :ﬁ: indica que este producto no se& puede tratar como residuo
domeéstico. Sino que debe ser llievado a un punio de recogida adecuado para el
reciclaje de aparstos eléciricos v elecironicos .por asegurar esto se desecha
correctamente, usted ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el
medic ambiente y la salud humana, gque podrian derivarse de la incormecta
manipulacion de este produclto. Para obtener informacion mas detallada sobre el
reciclaje de este producio, por favor pongase en contacto con su ayuntamiento, el
punio de recogida mas cercano o el establecimiento donde adquirid el producto.
Material de embalaje

Los materiales con el simbolo <> son reciclables. Deseche el embalaje en el
recipiente de recogida adecuado para reciclario.

Disposicion del aparato

1. Desconecte el enchufe de la toma de comiente.

2. Corte el cable de red y lo descarta.
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Partes de la Refrigeradora

Estante h—%— '
de vidrig I
templado

Baveta opcionel
para embutidos |||

Pies
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Instalacion

Requisito de espacio

* Seleccione ubicacidn sin exposicion directa a la luz solar

* Seleccionar una ubicacion con espacio suficiente para que las puertas del
refrigerador puedan abrir faciimente;

* Seleccionar un lugar con un nivel (o casi nivelado};

* Dejar espacio suficiente para instalar € refrigerador en una superficie plana

* Dejar espacio a la derecha, la izquierda, la espalda y la parte superior cuando se
instala. Esto ayudara a reducir el consumo de energia v mantener sus facturas de
energia mas baja.

Nivelar el refrigerador

La nivelacion de la unidad ——
Para ello ajustar los dos pies
Miveladores

Un frente de la unidad

|
Si la unidad no es nivelada, las puertas , 1 | l ||

y las alineaciones de sellado
Magneticos
Mo seran cubiertos

Adecuadamente. =
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Instalacion

Posicionamiento
Instalar este aparato en un lugar donde la temperatura ambiente corresponde a la
clase climalica |ruj|cada enla pEaca de caracteristicas del aparatﬂ-

HEC to+ 31°C
+16°Cto+ 38°C
+16°Cto+ 43°C

Localizacion: El aparato debe instalarse lejos de fuentes de calor, como
radiadores, calderas de la luz solar directa, etc. asegurarse de gue haya
circutacion de aire alrededor de la parte posterior del gabinete. Para asegurar el
mejor rendimiento, si el aparato se coloca debajo de un mueble de pared colgante,
la distancia minima entre la parie superior del gabinete y la unidad de |la pared
debe estar a 100 mm. Lo ideal, sin embango, el aparaic no debe ser colocado
debajo domina unidades de pared. Nivelacion exacla esita asegurada por uno o
mas pies ajustables en la base del armario.

&Adv&rtencia! debe ser posible desconectar el aparato de la red eléctrica;
por tanto, el enchufe debe ser facilmente accesible despues de |a instalacion.
Conexion eléctrica: Antes de conectar, asegurese de que el vollaje y la
frecuencia de presentacidn en la placa corresponden a su fuente de alimentacion
interna. El aparato debe conecitarse a tierra. El enchufe del cable de alimentacion
esla provisto de un contacto para esie proposito. Sila toma de commiente domeéstica
no es3ta conectada a tierra, conectar el aparato a una toma de tierra conforme a la
normativa vigente, consultar a un electricista calificandola fabricacién declina toda
responsabilidad si no se respetan las normas de seguridad, Esle aparato es
conforme a la Directiva CEE.

codigot

1 Verde y amarilho: Tiemra
3 Marrdn: Vivir

5 Azul: Meutral

CEEZ@
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Instalacion

Como los colores de los cables de la toma principal de este aparato pueden no
comesponder con los colores que identifican los terminales de su enchufe, proceda
de la sigulente manera:

1. Conecte el cable de color verde y amarillo a la terminal marcada con la letra E o
con el simbolo de tierra o de color verde y amarilio.

2. Conecte el cable de color azul a |a terminal marcada con la letra M o de color
negro

3. Conecte el cable de color azul a la terminal va sea marcd el L o de color rojo.

4. Compruebe gue no esten cortado o sueltos los hilos del cable esta presente v la
abrazadera de cabie de 4 segura a traves de la cubierta exterior.

5. Asegirese de que la tension de alimentacion eléctrica es la misma que Ia
indicada en la placa de datos del aparato

6. Encienda el aparato.

El aparato se suministra con un enchufe de 13 amp equipados 2. En caso de {ener
gue cambiar el fusible en el enchufe suministrado, un ASTA 13 ampernos aprobado
(BS5 1.3860) fusible debe ser ulilizado

A Advertencia! Un enchufe cortado insertade en un enchufe de 13
amperios es un peligno de chogque serio de seguridad. Asegarese de gue se
dispone de seguridad.
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Uso diario

Utilizando el panel de control

Ajuste de la temperatura del congelador

* Conecte su aparato. La temperatura interna es controlada por un sensor. Hay 3
ambiente frio, recomendado y mas frio.

El frio es entorno mas calido v mas frio es la posiciin mas fria

* El aparato puede no funcionar a la temperatura correcta si se encuentra en una

particularmente caliente o si s& abre la puerta a menudo.

Mz fria recomendadn

N

v Hxfio

Control del congelador

Ajuste de temperatura del compartimento frigorifico

* Conecte su aparato. La temperatura interna es controlada por un sensor. Hay 4
configuraciones de apagado, frio, recomendado y mas frio. El frio es de estar mas
caliente ¥y mas frio es la posicidén mas fria y fuera estd apagado.

* El aparato puede no funcionar a la temperatura correcta sl se encuentra en una

particularmente calienle o si se abre |la pueria a menudo.
Mi frigorifico o congelador funciona cuando & ajuste esta desactivado.

Mas fria recomendada

o
hyats ~ ~

Mas Frin

Control de temperatura



Uso diario

Primer uso

La limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave el interior y todas las partes
internas con agua libia y jabon neutro; a fin de eliminar el caracteristico olor de un
nuevo producto de la marca, v luego secar bien.

Importante! no utilice detergente ni polvos abrasivos, ya que dafardn el
acabado.

Uso diario

Alimentos frescos de congelacion

* El compartimiento del congelador es adecuado para congelar alimentos frescos v
el alimacenamiento de alimentos congelados vy ultra congelados durante mucho
tiempo

* Lugar la comida fresca o congelada en el compartimiento inferior

* Se especifica la canfidad maxima de alimentos que se pueden congelar en 24
hrs en la placa.

* El proceso de congelacion dura 24 horas, durante este periodo no anadir otros
alimentos a congelar.

Almacenar alimentos congelados:

Cuando se empieza o después de un periodo de uso. Anles de poner el producio
en el compartimiento de dejar gque el aparato funcicne por lo menos 2 horas en los
ajustes mas allos

Importante!

en caso de descongelacion accidental, por ejemplo, el poder ha estado fuera mas
largo que el valor mostrado en las caracteristicas técnicas trazar en "tiempo de
ascenso” el alimento descongelado debe consumirse rapidamente o cocinados
inmediatamente y luego volver a congeiar (después de cocido)
Descongelacion:

Alimentos ullra congelados, antes de ser utilizado. Se pueden descongelar en &l
compartimento congelador o a temperatura ambiente, dependiendo del tiempo
dizsponible para esta operacién. Piezas pequefnas pueden incluso ser cocinados
todavia congelado, directamente del congelador. En este caso, se necesilara mas
tiempo de coccion.

Cubo de hielo:

Ezste aparato puede estar equipado con uno o mas cube hielo para producir hielo.
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Accesorios

Estanterias moviles

Las paredes de la nevera estan
equipadas

Con una serie de cormedores para gue
los

Estantes se pueden colocar si lo
deses

El posicionamiento de los

balcones de la puerta

Para permitir el almacenamiento de
los paguetes De alimentos De
diversos tamanos, los balcones de
Las puerlas se pueden Colocar unas
alturas diferentes.

De operacion se efectia De la
siguiente manera: Tire gradualmente
el balcdn En |a direccion de las
flechas Hasta que se libere, a
Continuacion, cambiar la posicion
Segln sea necesario.
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Uso diario

Para ayudarie a hacer la mayor parie del proceso de congelacién. Aqui hay
algunos consejos importantes:

* La cantidad maxima de alimentos que se pueden congelar en 24 horas. es se
muestra en la placa:

* El proceso de congelacion dura 24 horas. Sin mas alimentos a congelar debe
anadirse durante aste periodo;

* S6lo congelar calidad, fresca y bien. Alimentos frescos y completamente limpios;
* Preparar la comida en peguenas porciones para gue pueda ser rapida y
completamente congelado v para hacer posible posternormente a descongelar solo
la cantidad necesaria

* Envolver los alimentos en papel de aluminio o de polietileno de aluminic v
asegurese de que los paguetes son hemeticos;

* Mo permita que alimentos frescos y sin congelar tocar alimentos que ya esia
congelado, evitando asl un aumento de la temperalura de este dltimo

* Alimentos magros almacenar mejor y mas tiempo gue las grasas; sal reduce la
vida util de aimacenamiento de los alimentos,

* Hielo de agua, si se consume inmediatamente después de la eliminacidn del
compartimento congelador, puede posiblemente causar quemaduras fuerie

* Es aconsejable para mosfrar la fecha de congelacion en cada envase individual
para permitir la retirada del compartimiento congelador, de manera oportuna

* Es recomendable mostrar la fecha de congelacion en cada envase individual
para que pueda mantener la ficha del tiempo de almacenamiento

Consejos para el almacenamiento de alimentos congelados

Para obtener el mejor rendimiento de este aparato, usted debe:

Asequrarse de que los productos alimenticios comercialmente congelados fueron
almacenados adecuadamente por el minorista, asegirese de que los alimentos
congelados se transfieren desde la tienda al congelador en el menor tiempo
posible; no abra la puerta con frecuencia o dejario loger abierto Que sea
absolutaments necesario.

Una vez descongelados, los alimentos se deterioran rapidamente y no se puede
volver a congelar.

Mo superen el periodo de almacenamiento indicado por la fabricacion de alimentos.

Consejos para refrigeracion de alimentos fresco
Para obiener el mejor rendimiento:
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* Mo comidas callentes o liquidos se evaporan en &l refrigerador

* Hacer la cubierta o envuelva los alimentos, sobre todo sl tiene un sabor fuerte.
Consejos para la refrigeracion

Consejos ufiles:

* Hacer (todos los fipos): envuelto en bolsas de plastico y colocada en los
estantes de vidrio por encima del cajon de las verduras.

* Para |la seguridad, la tienda de esta manera sdlo uno o dos dias a lo sumo.

* Alimentos cocinados, platos frios, etc. .... éstos deben ser cubiertos y se pueden
colocar en cualguier estante

* Frutas y verduras: éstos deben limpiarse v se coloca en el cajon (s) especial
prevista a fondo.

* Mantequilla y queso: deben colocarse en los recipientes adecuados o envueltos
en papel de aluminio o de polietileno de aluminio bolsas de excluir el aire tanto
como sea posible.

* Botella de leche: estos deben tener una tapa y deben ser almacenados en los
balcones en la puerta.® Platanos, patatas, cebollas vy ajo, sl no esta llena, no debe
estar en la nevera.

Limpieza

Por razones higiénicas los accesorios interiores del aparato, debe limpiarse con
regularidad

&Pr&caucién! el aparato no se puede coneclar a la red elécirica durante la
limpleza. Peligro de elecirica

Chogue antes de la limpieza apagar el aparato y retire el enchufe de la red
eléctrica o apagar o encender el interruptor de circuito o fusible. . Nunca limpie =l
aparato debe esiar seco antes de colocarlo de nuevo en servicio.

Importante! Aceites etéreos y disolventes organicos pueden atacar a las
piezas de plastico, por ejemplo, jugo de limdn o la naranja forma de jugo, acido
butirico, limpiadares que contienen acido acetico

* Mo permmiten este tipo de sustancias que entran en contacto con las partes de
electrodomesticos.

* Mo utilice limpiadores abrasivos.

* Retire los alimentos del congelador. Guardelos en un lugar fresco y bien cubierto.
* Apagar el aparato y retire el enchufe de la red electnca o apagar o encender el
fusible intermuptor.

* Limpiar el aparato una de los accesorios interiores con un pano vy agua tibla.
Despues de la limpieza limpie con agua dulce y frole seco.

* Despues de lodo esta seco, conecle el aparato a la red elécirica y entonces
puede usar €l aparato.
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Uso diario

Solucién de problemas

Precaucion! antes de la resolucion de problemas, desconecte la fuente de
alimentacion. Solo un electricista o técnico especializado deben hacer | solucion
de problemas que no se encuentra en este manual.

Importante! habra de peso corporal algun sonido / ruldo durante el
funcionamiento normal (compresor o refrigerante circulacian)

Enchafie de amantacidn no

Bstd snchufsdo o estd suslic enchufe de 15 red da inserion
lusitie se ha fundido revise & fusible, reemplace
Apareto no fenciona & s bk - ———l
enchufz es defectuass mal funcicnamientn de red deben
5687 commegido por un elechicsia
T Y Iz temperaiura o5 demassado gie & reguladsr ds lemperstura
congslads suficiente Fria o el aparaio funciona a modo de
BUpET 8 un gjuste mas bibio lemporalided
Ia temperakra no esia ajustada por favor busgue en s seacitn
Carrectaments inicial dé ajuste de ks temparatura
pusta estaba ahieria porun periodd | gher i3 pusrts solo mientras sea RECEsAND
La comida no estad e
congslada suficiane una gran cantded de comids calients gire |a regidacién de ks lempershrs a un
58 colood en & aparato con las ulimas
24 homas gjuste més frio lemporalments
El apamats cerca de una foents de
calor, par favor busgue en la seccidn de ubicackdn
o= [a instalacion
calentar cuidadosaments |88 secciones con
fugas
de la junts da ia pusrts con un secador de
Pasads aotaridacin palo
sscarcha - sefio de la pueria no es hemmédica (En un entomo frio), al mismo tiempao, dar
fioema
2 & pmia de |a puerta calentado por ka mano
de tal meners que 58 asients comectaments
sparato ho estd nivalads Rieajustar ioe pies.
& sparmato esta en contacio con mueva &l aparsin
|a pared u otro objeio ligerarmaniz
Ruidos extrafios
un componente, por efermplo, un ubo,
en la parte posierior del sparato esia
tocando olra parte de los aparatosola | = es necesanio, doblar cuidadosamente &
paed componente fuera del caming |

& &l mal funcionamignto mmum?dammpﬁmmmmn el cantno de servicio
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Proceso correcto de desecho de este producto

Segln la directiva Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE), los residuos

WEEE han de recogerse y tratarse por separado. S, en el fuluro, necesita desprenderse

de este producto, NO lo ponga en los residuos domasticos, envielo a los puntos de
mmm recogida WEEE si existen

MODEL F21712 NF
CLASE CLIMATICA ]
TIFO DE PROTECCION |
DE DESCARGAS ELECTRICAS
- : CONGELADOR 77
o gh |—‘ FRIGORIFICO _ 267
VOLTAJE [V] 220-240
FRECUENCIA {Hz) 50
CORRIENTE {A} 0.70
RUIDO [dB {A]] 43
CONSUMO DE ENERGIA [kWh/24H] 0.800
POTENCIA DE DESCONGELACION(W| 150
REFIGERANT R&00a [500)
PESO NETO [KG] 58
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CERTIFICACION CE

Se ha determinado gque este producto cumple con la Directiva de Baja
Tenslon (2014/35/EU), |la Directiva de Compatibilidad Electromagnetica
(2014/30/EU) y |a Directiva RoHS (2011/65/EU).

Made in PR. C. - Imported by:
PROSELCO 5.A. C.LF A-08347635
C/ Del oro 37 , PG.IND. SUR 28770,
COLMENAR VIEJO, MADRID, SPAIN
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A Safety information C€

In the interesl of your safety and to ensure the correct use, before
installing and first using the appliance, read this user manual carefully,
including its hints and warnings. To avoid unnecessary mistakes and
accidents, it is important to ensure that all people using the appliance
are thoroughly familiar with its operation and safety features, Save
these instructions and make sure that they remain with the appliance if
itis moved or sold, so that everyone using it through its life will be
properly informed on appliance use and safety,

For the safety of life and property keep the precautions of these user’'s
instructions as the manufacturer is not responsible for damages
caused by omission.

Children and vulnerable people safety

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
ar instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with

the appliance.

« Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are aged from 8 years and above and supervised,

Keep all packaging well away from children, There is risk of
suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut
the connection cable (as close to the appliance as you can) and
remove the door to prevent children playing or suffering electric shock
or closing themselves into it.

If this appliance features a magnetic door seal to replace an older
appliance having a spring lock {latch) on the doororlid, be sure to
make that spring lock unusable before you discard the old appliance,
This will prevent it from becoming a death trap for a child.

-

General safety
/1 WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstruction.

A WARNING! Do not use mechanical devices or other means to

accelerate the defrosting process, other than those recommended
by the manufacturer.

A WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.
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AN Safety information C€

/1 WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice
cream makers) inside of refrigerating appliances, unless they are
approved for this purpose by the manufacture.

- Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

= The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant
circuit of the appliance, a natural gas with a high level of
environmental compatibility, which is nevertheless flammable.

= During transportation and installation of the appliance, be certain
that none of the components of the refrigerant circuit become
damaged.
= avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

= Il is dangerous to alter the specifications or modify this productin any
way, Any damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or
electric shock.

= This applianceis intended to be used in household and similar
applications such as
-staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
-farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments;
- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

/4 WARNING! Any electrical components(plug, power cord,

" compressor and etc.) must be replaced by a certified service agent
or gualified service personnel.

« Power cord must not be lengthened.

« Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the
back of the appliance. A squashed or damaged power plug may
overheat and cause a fire.

= Make sure that you canreach to the mains plug of the appliance,

Do not pull the mains cable.

» If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There
is arisk of electric shock or fire,

+ You must not operate the appliance without the lamp.

= This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

= Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you
hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or
frost/freezer burns,

= Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.
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A Safety information ( €

Daily use

» Do not put anything hot on the plastic parts in the appliance.

= Do not place food products directly against the rear wall,

» Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

= Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacture s instructions, "’

= Appliance s manufactures storage recommendations should be

strictly adhered to. Refer to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as

it creates pressure on the container, which may cause it to explode,

resulting in damage to the appliance.”

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the

appliance.”

Care and cleaning

= Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the
mains plug from the mains socket,

» Do not clean the appliance with metal objects.

« Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a
plastic scraper.”

» Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If
necessary, clean the drain, If the drain is blocked, water will collectin
the bottom of the appliance.”

Installation

Important! For electrical connection carefully follow the instructions
given in specific paragraphs.

» Unpack the appliance and check if there are damages on it, Do not
connect the appliance if it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you bought it. In that case retain packing.

« |tis advizable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the ol to flow back in the compressor.

» Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this
leads to overheating. To achieve sufficient ventilation follow the
instructions relevant to installation.

» Wherever possible the spacers of the product should be against a
wall to avoid touching or catching warm parts (compressor, cons=
denser) to prevent possible burn,

« The appliance must not be located close to radiators or cookers.

« Make sure that the mains plug is accessible after the installation of
the appliance.

Y1l there i=.a ireezer compartment.
21MEhnrn A fresFcfand starane chmnacimenl,
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A Safety information c E

Service

» Any electrical work required to do with servicing of the appliance
should be carried out by a qualified electrician or competent person.

» This product must be serviced by an autharized Service Center, and
only genuine spare parts must be used.

Energy saving

« Don't put hot food in the appliance;

« Don't pack food close together as this prevents air circulation;

« Make sure food don't touch the back of the compartment(s);

+ If electricity goes off, don’t open the door(s);

« Don’t open the door(s) frequently;

» Don't keep the door(s) open for toolong time;

« Don't set the thermostat on exceeding cold temperatures;

« Some accessaries, such as drawers, can be removed to getlarger
storage volume and lower energy consumption.

Environment Protection

%/ This appliance does not contain gasses which could damage the
ozone layer, in either its refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not he discarded together with the urban refuse and
rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance
shall be disposed according to the appliance regulations as abtained from
your local authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the
heat exchanger, The materials usedin this appliance marked by the
symbol & are recyclable.

The symbol ¥ on the product or on its packaging indicates that this
product may not be treated as household waste. Instead it should be
taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product, For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local
council, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Packaging materials

The materials with the symbol& are recyclable, Dispose the packaging
ina suitable collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.

2, Cut off the mains cable and discard it,
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Installation

Space Requirement

« Select a location without direct exposure to sunlight;

+ Select a location with enough space for the refrigerator doors to open
easily;

« Select a location with level {or nearly level) flooring;

« Allow sufficient space to install the refrigerator on a flat surface;

+ Allow clearance to the right, left, back and top when installing. This
will help reduce power consumption and keep your energy bills lower,
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Levelling the refrigerator

Levelling the unit

|
To do this adjust tho two levalling fest al front of tha unit

|

|
I the unit is nol kevel, tha doors and magnatic ssal X
alignments will nol be covared properfly.



Installation

Positioning

Install this appliance at a location where the ambieni temperalure correspends to tha climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

Gimatacss

SN +10°Clo+32°C
M +18°Clo*32'C
ST +16°C to +38°C
T +16°C 1o +43°C

Location

The appliance should be installed well away from sources of heal such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Ensure that air can circulate frealy around the back of the cabinet. To ensure best performance; if the
appliance is positioned belowan overhanging wall unit, the minimum distance betwesn the top of the cabi-
net and the wall unit must e at least 100 mm. [deally, however, the appliance should not be positioned
below overhanging wall units, Accurate laveling is ensured by one or mare adjustable feet at the base of
the cabinet,

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply, the plug must
therefore be sasily accessible afisr installation,

Electrical connection

Batore plugging in, ensyre that the voltage and frequency shown on the raling plate correspond 1o your
domaeastic power supply. The appliance musi be sarthed. The power supply cable plug is provided with a
contact for ihis purpose. f the domeslic power supply socket 15 not earthed, connect the appliance lo a
separate aarth in complianca with curreni regulations, consulting 8 qualified alectrician.

The manufacturer declines all responsibility if the sbove safety precautions are not obhaanved,

Thig appliance complies with the E.E.C. Directives,

_,.'.

Important] The wires in the mains lead are colored In accordance with the lollowing code:
[l Green and Yellow:  Earth
B Brown: Live
B slue: Neutral

N
m
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Installation

A5 Lhe colours of the wires in the mains lead of this appliance may not corraspand with the coloured
markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows

1. Conmnect the wire colourad grean and yellow ta the terminal marked {{:-,- aither with the lettar E or by the
earth symbol or coloured green and yellow,

2. Connect the wire coleured Blue to the lesminal sither marked with the letber M or coloured black.

3. Connect the wire coleurad brown ta the terminal either marked with the L or coloured red.

4, Check thatl no cul, or stray strands of wire is present and the cord clamp . s secure over the outer
sheath.

5. Maka sure tne electricity supply voltage is the same as thal indicaled on the appliance rating plate.
8. Switch on the appliance.

The appliance is supplied with .8 13 amp plug fitted - . In the evant of having to change the fuse in the plug
supplied, & 13 amp ASTA approved (BE 1362) fuse mus! be used,

& Warning! A cul off plug inserted inlo a 13 amp sockel is a serious salety (shock) hazard. Ensure that it
is disposed of safely.



Daily Use

Using the Control Panel

Freezer compartment Temperature Setting

* Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a
sensor. There are 3 settings COLD, RECOMMENDED and COLDEST.
COLD l=s warmesi selling and COLDEST is coldest setling.

« The appliance may not operate al the correct temperature ifitisina
particularly hot or if you open the door often.

COLDER
HECOMMENDOED

coLD - COLDEST

FREEZER CONTROL

Fridge compartment Temperature Setting

= Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a
sansor. There are 4 sellings OFF, COLD, RECOMMENDED and COLDEST.
COLD is warmest setting and COLDEST is coldest setting and OFF Is
off .

* The appliance may not operate al the correct temperature ifitisina
particularly hot or if you open the door often.

* Meither fridge or freezer compartment works when the setting is OFF.

COLDER
RECOMMENDED

CoLD

OFF = COLDEST

TEMPERATURE CONTROL
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Daily Use

First use
Cleaning the interior

Before uging Lhe appliance Tor the firgl lime, wash the interior and all inlernal accessoras with lukewarm
water and some noulral scap 50 as to remove Lhe typical smell of a brand pew preduct, then dry thoroughly.

Important! Do notuse detergents or abrasive powders, as thesa will damaga the finish.

Daily use
Freazing fresh food

» The freezer comparimenl is suitable for freszing fresh food and sloring frazen and deep-frazen food for
alang time,

« Place the fresh food ko ba frozen in the bottom compartimenl,

= Tha maximum amount of fopd that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plata,

= Thea freazing process lasta 24 hours: during this period do not add other food to be frozen.

Storing frozen food

When firsl starting=up or after 8 period out of use . Bafore putting the product in the compariment let the
appliance run at least 2 hours an the higher satlings.

Important! Inthe event of accidental defrosting, for example the power has bean off for longer than the
value shown In the technicel characieristics chart under "rising tima”", the defrostad food must be
censumed quickly or cooked immediately and then re-lrozen {aller cooked).

Thawing

Daep=frozen or frozen food, prior to be used, can be thawad in the fraezer compartmant or at room
femperaiure. depending on the time available for this operation.

Smiall pieces may even be cooked still frozen_ directly from the freezer, In this case, cooking will take
langer.

lce-cube
This appliance may be aquippad with one or more Ice-cube lo produce ice,

Accessories

Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so
that the shalvas can be pasitianed as desired,

Positioning the door balconies

To permil storage of food packages of various sizes, the door
balconies can be placed at different heights, To make these
adjustmants proceed as follows: gradually pull the balcony in the
direction of the arrows until it comes free, then reposition as required.

Helpful hints and tips
Hints for freezing

CEER )



Daily Use

Ter help you maka the most of the freazing process, hare are soma impariant hinds:

« the maximum guantity of food which can ba frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate.

the freezing process takes 24 hours, Mo further food to be frozen should be added during this period;
anly freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstufts,

prapare food in small portions Lo anable il to be rapidly and completaly frozan and to make il possible
subsequenily to thaw only the guantity required;

wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;

da not allow lresh, unfrazen Taod 1o louch food which is already frozen, thus avaelding a risein
temperature of the lalter,

lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage Iife of food;

walerlce, if consumed immediately after ramowval from the freezer compariment, can possibly cause
forst burns;

+ |Lis advisable 10 show Lhe freezing dale on each individual pack to enable removal from the

freezer comparimant, in 8 fimely manner;

Itiz advisable 1o show the freezing date on each individual pack to enable you to keap tab of the
storage lime,

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

make sura that the commearcially frozen foodstuffs ware adequately storad by the retailer;

be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store 1o the freezer in the shortest possible
time;

Donol open the door frequanily or leave it open kanger than absolulely necassary.

Once defrosled, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture,

Hints for fresh food refrigeration

Te abtain thi best perlormance;
+ Do notstore warm lood or evaparating liquids in the refrigerator
= Do cover or weap the food, particularly if it has a strong flavour

Hints for refrigeration

Useful hints

+ Make (all lypes): wrag in polythene bags and place an ihe glass shelves above the vegelable drawer,
For safely, stara in this way only one or two days al the most.

Cooked foods, cold dishes, stc,..: these should be coverad and may be placed on any shelf.

Frult and vegetables: these should be tharowghly cleaned and placed in the special drawer{s} provided,
bulter and cheese: hese should be placed in special airtighl containers or wrapped in aluminum toil or
polythana bags to axclude as much air as possible.

Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the door.

Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the fridge,

C CEC )
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Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including inlerior accessories, should be cleansd regulady.

1%, Caution! The appliance may nol be gonnecled o the mains during cleaning. Danger of electrical
£ % shock! Bafore cleaning switch the appliance off and remaove the plug from tha maing, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with & steam cleaner. Moiature could
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hol vapors can lead to the damage
of plastic parts. The appliance must be dry before i1is placed back into servica,

Important! Ethereal oils and organic solvenis can allack plastic parts. g.g. leman juice or the juica farm
orange peel. butyric acid, cleanssr that contain acetic acid.

Do not allow such substances fo come into contact with the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remave the food from Lhe freezer, Slore them in @ cool place, well covered,

Switch the appliance off and remova the plug from the mains, or switch ofl or burn out the circuit breaker

fusa.

+ Cleanthe appliance and the interior accessories with a cloth and |ukewarm water, After cleaning wipe
with fresh watars and rub dry,

= After averything is dry _plug the appliance info the mains power supply and then you may use the appliance

CEER i
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Daily Use

Troubleshoaoting

Caution! Bafora troubleshooting, disconnect the power supply. 3nly a qualified electrician O
L4 competant person must do the troubleshaaling thal is not In this manual,

Imporiant! There will be some sound/noise dunng normal operation (compressor or refrigerant circulation).

Froblem

Appliancedoss nok
wiork

Posslble causa

Mains plug is not plugged in
of isloose

Solution

Ingarlt maina plug.

Fuse has blown or is dafective

Check fuse, replace if necesaary,

Sockel is defective

Mains malfunctions are o be
carrected by an electrician.

Appliance freezes or
cools too much

Temperaturs is 58t too cold
of the appliance runs at SUPER
e,

Turn the temperature regulatoar to a
warmar satting temporarily.

Tha food is not frozan
enough.

Temperature is not properly
adjusted,

Please lock in the initial Tamperaturs
Satting section.

Doarwas open for an extended
pariod,

Oipen tha door only as long as
NBCessary.

A large quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperatura regulation to
a colder selling lempararily.

The appliance is near a heat
SOUIGE.

Please look in the installation
location section,

Heawy build up af
Irost an the doar
saal.

Doar saal is not air tight,

Carefully warm the leaking sections of
the door seal with a hair dryer (on 8 cogl
saiting). At the same time shape the
warmed door seal by hand such that it
#its correctly,

Unusua] naises

Applianca is notlavel.

Re-adjusi the feat.

The appliancea is touching tha
wall or other objacts.

Move the appliance slightly.

Acomponent, e.q.a plpe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carafully bend tha
companent out of the way.

Ii the malfunction shows again, contact the Service Centar
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Correct Disposal of this product

Segln la directiva Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE), los residuos

WEEE han de recogerse y tratarse por separado. Si, en el futuro, necesita desprenderse

de este producto, NO lo ponga en los residuos domasticos, envielo a los puntos de
mmm recogida WEEE si existen

MODEL F2171Z NF
CLIMATE CLASS ST
AGAINST ELECTRIC SHOCK i
FREEZER 77
GAPAGITY (L) REFRIGERATOR 267
VOLTAGE (V) 220-240
FREQUENCY (Hz) 50
CURRENT (A) 070
NOISE [dB (Al] 43
ENERGY COMSUPTION [KWH22H) 5.800
DEFROST POWER[W) 150
REFIGERANT RE00a (50g)
NET WEIGHT (KG) 58




CE CERTIFICATION

It has been determined that this product complies with the Directive of Low
Voltage (2014/35/EU), the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU)
and the RoHS Directive (2011/65/EU).

Made in PR. C. - Imported by:
PROSELCO 5.A. C.LF A-08347635
C/ Del oro 37 , PG.IND. SUR 28770,
COLMENAR VIEJO, MADRID, SPAIN

(EER









CEMWA-HI



	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_001.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_002.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_003.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_004.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_005.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_006.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_007.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_008.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_009.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_010.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_011.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_012.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_013.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_014.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_015.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_016.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_017.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_018.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_019.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_020.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_021.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_022.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_023.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_024.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_025.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_026.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_027.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_028.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_029.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_030.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_031.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_032.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_033.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_034.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_035.pdf
	ONWA F2171Z_Manual_Usuario_036.pdf

